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Printer features

Front Back
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1 Input tray 7 Power connection
2 Scanner lid 8 USB port. See note below
3 Control panel
% Do not use USB for setup
4 Ink access door This printer has a label covering the USB

5 Output tray port to encourage network connection.
To use all the available features of this
printer, complete setup using HP software
and an Internet connection. After setup,
you can print using a USB cable if needed.

6 Output tray extender

Control panel
@ Power button Wireless button/light
Press to turn printer on/off. Indicates wireless connection status.
s, ® InkAlert light Connected when light is solid blue. Blinks

Indicates low ink or cartridge problems. e

setup mode.
Cancel button

Press to stop current operation. Color Copy button
= Press to start a color copy job.

)

Resume button/light
"\ Black and White Copy button

Press when lit to continue a job. ((2)
Press to start a black-and-white copy job.

it =tfe Bt g Note: To increase number of copies,

©

PIESSIDPINNLE SUMmERY O piier press the desired button multiple times.

settings and status.



Display icons
Error code (E + number)
See the table below.

E' l ——— Number of copies

Problem ' D

Check the HP software. Paper problem
Wireless alert /'\ Load paper/check for jams.
Wi-Fiis disconnected. — | 17> ———— Wireless status and signal strength

Restart setup mode.
p L Wi-FiDirect status

g

= Estimated ink levels

Error codes and busy state

Code Description Solution
EO Unusable cartridge Check HP software and follow instructions to replace it.
E1 Paper size mismatch Larger paper required. Load correct size or adjust print settings.
E2  Sensor/paper length Loaded paper doesn't match print settings. Load correct size or
mismatch adjust print settings.
E3 Carriage stall Clear jam from cartridge access area.
E4 Paper jam Clear jam in input or cleanout area.
E5  Scanner failure Turn printer off and then on again.
E6  General printer error Turn printer off and then on again.
-= Printer busy Do not turn off. Process may take a while.

Paper jam cleanout
Press ® to clear the jam automatically. To clear a jam manually:
1 Turn off the printer.

2 Lower the input tray, close the output tray extender,
and push closed the output tray.

3 Turnthe printer over. Locate the cleanout door on the bottom
of the printer. Pull both tabs on the door to open it.

4 Remove the jam

5 Close the cleanout door until both latches snap into place.
Return the printer to its normal position and power on.

Bottom of printer



Help and tips for Wi-Fi and connectivity

If the software is unable to find your printer during setup, check the following conditions to resolve
the issue.

Reset Wi-Fi (setup mode)
During initial setup: If the blue Wi-Fi light is not blinking, the printer might not be in Wi-Fi
setup mode.Follow the steps below.

During printer use, Wi-Fi disconnects: If the blue Wi-Fi light is off, reconnect the printer to the network.
Turn the printer off and on again. If the printer doesn’t automatically reconnect, follow the steps below.

Reset Wi-Fi

1. Press ® and ® at the same time. Watch for the
Power button to briefly flash, then release the
buttons. The Wireless light will blink blue.

2. Wait for one minute. Close and reopen
HP software and then try connecting again.

Other Potential Issues Solution
Computer or mobile device Move your computer or mobile device closer to the printer.
too far from printer Your device might be out of range of the printer’s Wi-Fi signal.
Computer connected to a Disconnect from a VPN before installing HP software. You can’t
Virtual Private Network (VPN) install apps from the Microsoft Store when connected to a VPN.
or remote work network Connect to the VPN again after finishing printer setup.

Note: Consider your location and the security of the Wi-Fi network
before disconnecting from a VPN.

Wi-Fi turned off on computer If your computer is connected by Ethernet, turn on the computer’s
(computer connected by Wi-Fi while setting up the printer. Disconnect the Ethernet cable
Ethernet) temporarily to complete setup over Wi-Fi.

Bluetooth and location services If setting up with a mabile device, turn on Bluetooth and location
are turned off on your services. This helps the software find your network and printer.

mobile device Note: Your location is not being determined and no location
information is being sent to HP as part of the setup process.



Printer hardware setup information

[EE} Follow instructions in the HP software for easy setup. Visit 123.hp.com to install software.

Load paper

1. Pull up to reveal the paper tray.
Slide open the guide.

2. Load Letter or A4 paper and adjust
the guide.

3. Open the output tray.

4. Pull open the output tray extender.

Install cartridges

1. Open the ink access door.

2. Remove the protective tape on both
cartridges.

Caution: Do not touch the contacts
under the tape.

3. Rotate the cartridges so the taller end
faces towards the printer. Insert the
cartridges and click into place.

4. Close the ink access door.

Help and Support
| - @ For printer troubleshooting and videos, visit
E the HP support site. Enter your model name
to find the printer.

The information contained herein is subject to change without notice.
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hp.com/support



https://123.hp.com
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YacTu Ha npuHTEpa
OTnpeps,

1 BxogHa TaBa

2 Kanak Ha ckeHepa

3 KoHTponeH naHen

4 BpaTuuka 3a A0CTbn A0 MacTMNoTo
5 M3xonHa TaBa

6 YabmkuTen Ha n3xoaHaTta TaBa

KonTponen naHen

©

byToH 3axpaHBaHe:
HatuncHeTe, 3a fa BKAOYMTE MNn
M3KJTHOYUTE NPUHTEpa.

NHpukaTop MpeaynpexaeHue 3a
MacTuno

YKka3Ba He0CTaTb4yHO MACTMIO UK
nNpodNeMn C KaceTu.

byToH OTKa3
HaTucHeTe, 3a fa cnpeTe TekyllaTa
onepaums.

BYTOH/MHAMKATOPBb308HOBABaHE
KoraTo cBeTu, ro HaTucHeTe, 3a Aa
NPOOBLIIXMUTE 33AaHKETO.

ByTtoH/mHovkatop UHdpopmauua
HaTucHeTe, 33 oa oTneyartarte
0000LLIeHME Ha HACTPONKKTE U
CbCTOAHWETO Ha NpUHTEpa.

"wn

Hasap

7 THe3[00 3a 3axpaHBaHe

8 USB nopt. Bux denexkuteno-nony

He usnonssaitte USB 3a

HaCTpPOMKa

To3un npuHTEp MMa eTvkeT, NnokpmeaLy USB
nopTa 3a HaCbpYaBaHe Ha CBbp3BaHe C
Mpexarta.

3a 43 M3M0/13BaTe BCUYKM HANMYHM QYHKLMN
Ha TO3¥ NPUHTEP, 3aBbPLLETE HACTPOMKaTa C
noMoLLTa Ha codTyepa Ha HP 1 nHTepHeT
Bpb3ka. (e HacTpoikaTa MoxeTe aa
neyatate ype3 USB kaden, ako e HeodxoaMMmo.

ByToH/MHOMKaTOp Be3)uuHa Bpb3Ka
Moco4Ba CbCTOSHMETO Ha de3xXMYHaTa
Bpb3Ka. CBbp3aH, KOraTo MHOMKATOPbT
CBETM B MMBTHO CMHBO. [pUMKIBa, KoraTo
NMPUHTEPBLT HE € CBbP3aH M/IN e B PEXMUM
Ha MHCTanMpaHe.

. byToH LiBeTHO KONHUpaHe:

HatucHeTe, 3a Oa cTapTvpaTe 3a4aHue 3a
LIBETHO KONMnpaHe.

ByToH 3a YepHo-0an0 KonupaHe
HaTucHeTe, 3a Oa cTapTvpaTte 3aaaHne 3a
4epHO-0a710 Konupaxe.

3adenexka: 3a fa ysenuymte 6pos Ha
KOMMATA, HaTUCHETe XXenaHua dyToH
HAKOMKO MBTL.



WKkoHM Ha aucnnen

Mpodnem

MpoBepka Ha codTyepa

Ha HP.

M3BecTue 3a 6e3xxnyHa

Bpb3Ka

Wi-Fi Bpb3kaTa e
npekbcHaTa. Pectaptupanite
peXmnMa Ha MHCTanupaHe.

KopoBe 3a rpeiwuka M CbCTOSSHME HA 3aeTOCT

Kopg,
EO

E1

E2

E3

E4

ES

E6

OnucaHue

Hewnsnonssaema kaceta

Pa3mepuTe Ha xapTvsaTa
He CbBnaaat

HecboTBeTcTBaLLa
Ob/XMHA Ha xapTuaTa/
ceHsopa

KapeTkaTa e 3acegHana

3acanaHe Ha XapTus

HewnsnpaBHOCT B
CKeHepa

Obwa rpeLuka ¢
npuHTEepa

MpUHTEpLT e 3aeT

Kopg, Ha rpewka (E + uncno)
BuTe Tadnumuara no-gony.

o

bpoii Ha konuaTa

Mpodnem c xapTuata

|
— 3apeneTe XapT1sa/npoBepeTe 3a 3acAaaHus.
N
L~ CbCTOsIHME HA e3)KMYHa BPb3Ka U

S CWNa Ha CUrHana

Cratyc Ha Wi-Fi Direct

=
MpndnNU3MTENHO HUBO HA MACTMIIOTO

Peluenne
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o
=
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[poBepeTe copTyepa Ha HP 1 cnenBanTe MHCTPYKLUMATE, 3a Aa ro
CMeHuTe.

Heodxoauma e no-ronama xapTvis. 3apeaeTte NpasuiH1s pasMep
UMW KOPUTMPAITe HACTPOMKIMTE 3a Nevar.

3apefeHaTa XxapTvsi He CbOTBETCTBA Ha HACTPOMKMTE 3a nevar.
3apeneTe nNpaBUHUA Pa3Mep UM KOPUrMpamTe HacTponkmTe
3a nevar.

OTcTpaHsBaHe Ha 3acefiHana xapTvsa 0T 06NacTTa 3a 40CTbN A0
KaceTtuTe.

OTcTpaHaBaHe Ha 3acefHana xapTva BbB BXO4HaTa My 30HaTa 3a
no4vyncTBaHe.

W3knroyeTe v Cnef ToBa BKKOYETE OTHOBO NpUHTEpPa.

M3knroyeTe 1 cneq ToBa BKKOYETE OTHOBO NnpuHTEpPAa.

Do not turn off (He n3knrousaTe 3axpaHsaHeTo). [1poLecsT Moxe
[la OTHEeMe W3BEeCTHO BpeMe.
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MouucTBaHe Ha 3aceAHaNnaTa xapTusa

HaTucrete &), 33 oa onuTaTe Aa OTCTPAHWTE 3aCALaHeTo aBTOMATMYHO. 3a Aa OTCTPaHUTe 3aceqHana

XapTNA PbYHO:

1 M3knroyeTe npuHTepa.

2 (CnycHeTe BxoOHaTa TaBa, 3aTBOPETE yAbMKNTENs Ha
n3xoaHaTa TaBa M 3aTBOPETE 13xoaHaTa TaBa.

3 0d&bpHeTe NpuHTEpa. HamepeTe BpaTMykaTa 3a No4YMCTBaHe
OTA0NY Ha NpMHTEPA. 3a Aa A 0TBOPMTE, APbMHeTe ABaTa
LWMdTa Ha BpaTUyKarTa.

4 [pemMaxHeTe 3acsaaHeTo.

5 3aTBopeTe Bpartara 3a noYncTeaHe, 4oKaTo 4saTa Lwmdra

LLIPaKHaT Ha MACTO. BbpHeTe NprHTEPa B HOPMaHOTO My .qonua 4acT Ha NPUHTEPa
MONOXEHWE 1 ro BKIIHOYETE.

NMomow, u cbBeTH 32 Wi-Fi M cBbp3aHoCT

AKO COPTYepbLT He MOXe [1a OTKPMe NPUHTEPA N0 BPEMe Ha KOHGUIypaLmaTa, NpoBepeTe crneaHnTe
CbCTOSAHMA, 33 Aa peLunTe npodnema.

Hynupane Ha Wi-Fi (pe)Xxum Ha HacTpoika)

Mpu HayanHa HacTpoWKa: AKO CUHMAT MHAMKATOP 3a Wi-Fi He NpUMMrBa, NpUHTEPLT BEPOATHO He e B
pPexunM Ha nHcTanvpare Ha Wi-Fi. CnengariTe CTbnkute No-4ony.

Mo Bpeme Ha u3non3eaHe Ha npuHTep Wi-Fi npekbcBa Bpb3kaTta: Ako cimHaTa Wi-Fi cBeTnmHa e
M3KNHOYeHa, CBbPXKeTe 0THOBO NPMHTEPA KbM MpexarTa. M3knryeTe npuHTepa 1 nak ro Bkar4yeTe.
AKO NMPUHTEPBT He Ce CBbPXe 0THOBO aBTOMATUYHO, C1eaBanTe CTbNKMTe N0-00NyY.

Hynupavite Wi-Fi

1. HatvicHete ® u ® egHoBpemMeHHoO.
34akaiTe SYTOHBLT 3a 3axpaHBaHe Aa NpecseTHe,
cnep Toea ocsodomeTe dyToHMTE. MIHAMKATOPBT 33
de3KMYHa BPb3Ka LLe NPUMMUIHE B CUHBO.

2. V34akainTe eHa MMHyTa. 3aTBOPETE M OTBOPETE
0THOBO codTyepa Ha HP. cnen koeTo onuTaiTe oa
Ce CBbPXeTe OTHOBO.




Lpyrv noTeHumasnHm

PeweHune
npoénemu

KoMnroTbpbT nnn MOOWMIHOTO [lpemecTeTe KOMNKOTHPA MK MOSMMHOTO yCTDOPICTBO no-613o oo

YCTPOWCTBO € NpekaneHo NpUHTEPA. BalLeTo ycTpocTBO MOXe [a e M3BbH 00xBaTa Ha Wi-Fi
[naneye OT NpuHTEPa CWrHana Ha NpuHTepa.

KOMMHOTBPBLT e (Bbp3aH KbM lpekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ VPN, npeay aa nHctanupate codryepa Ha
BMPTYyaHa YyaCTHa Mpexa HP. He MmoxeTe ga MHcTanupaTe npunoxenus ot Microsoft Store,
(VPN) vnum otoaneyeHa KoraTo cTe cBbp3aHu kbM VPN. CBbpxkeTe ce 0THOBO kbM VPN,
cny>xedHa Mpexa Cnef KaTo NPUKNKYUTE HACTPOMKaTa Ha MpUHTEpa.

3adenexka: MaliTe NnpeaBna CBOETO MECTOMOMOXEHNE
M curypHocTTa Ha Wi-Fi Mpexata, npeam fa npekbcHeTe
Bpb3KaTa ¢ VPN.

Wi-Fi Mpexata e uskntoyeHa Ako KoMMHOTBPBT Bi e cBbp3aH ¢ Ethernet, Bknrouete Wi-Fi

Ha KOMMHOTbPa (KOMMHOTLPLT @ MpexaTa Ha KOMMNTbPa, [0KATO HACTPOMBaTe NPUHTEpa. o1

CBbp3aH ypes Ethernet) MpekbcHeTe BpeMeHHo kadena Ethernet, 3a oa 3aBbpLunTe g

HacTponkaTa Ha Wi-Fi. g

N

Bluetooth n ycnyrute AKo KoHdUrypupaTe C MOOWMIHO YCTPOMCTBO, BKoYeTe Bluetooth g
3a MECTOMONOXeHMe ca M yCAyrTe 3a MecTononoxeHve. Toga LLe MOMOrHe Ha codTyepa Aa

V3KITFOYEHN Ha MOSMHOTO B OTKPWeE BalliaTa Bpb3ka 1 MPUHTEP.

ycTponcTeo 3abenexka: BalLeTo MecTononoXeHue He ce onpenens 1 He
ce n3npaLla MHGOopMaLmMsa OTHOCHO Hero Ha HP kaTto yacT ot
npoLeca Ha HacTpolika.
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WHdopmauun 3a HACTPOKA Ha XapAyepa Ha NPUHTepa

=

33 WHCTanMpaHe Ha codpTyepa.

3apexaaHe Ha XapTusa

1.

[pbrHete Harope, 3a fa CTUrHeTe oo
TasaTa 3a xapTua. [nb3HeTe, 33 4a
ocBodoaMTe BoaaYa.

3apeneTe xaptus Letter nnn A4
1 perynmparite Bogava.

. OTBOpeTe n3xoaHaTa TaBsa.

. M3obpnaiiTe yobnxuTens Ha

M3X0OHAaTa TaBa.

MocTaBsiHe Ha KaceTuTe

ViHpopMauwmsaTa, CbabpKalla ce TyK, MoANexu Ha NpoMsaHa 5e3 npeanssectue.

. OTBODGTE BPaTM4YKaTa 3a OOCTbMN OO0

MaCTuno.

. OTneneTe 3aWMTHaTa NeHTa v OT AgeTe

KaceTtn.

BHuMaHuWe: He nokocBanTe KOHTaKTuTe
nog neHrtaTta.

. 3aBbDTETe KaceTunTe, 3a a MoXe

MO-BWCOKMAT KPaW Aa 3acTaHe C nvue
KbM NpuHTepa. [locTaBeTe KaceTuTe U v
dVKCMpanTe Ha MACTO.

3aTBOpeTe BpaTMYKaTa 3a A0CTbIN 40
MacTuso.

NpVHTepa noceTeTe caiTa 3a NoaapbxKa Ha HP. 3a
[la OTKpMeTe NpuHTepa, BbBeaeTe MMEeTo Ha Moderna.

Momow M noAAPBXKKA
|' @ 33 OTCTpaHsABaHe Ha HemM3nNPaBHOCTM U BMOEa 33

CnenBaiite MHCTPYKUMKTE B codpTyepa Ha HP 3a necHo koHpurypupare. MoceteTe 123.hp.com

AR
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Znacajke pisaca
Prednja strana Straznja strana

o\
o X
N
\
o\ |
0 ——— ©
1 Ulazna ladica 7 Prikljucak za napajanje
2 Poklopac skenera 8 USB prikljucak. Pogledajte napomenu
3 Upravljacka ploca unastavku
4 VrataSca za pristup tinti @ Za |.Jos.tavljanje ne
& ilans lad koristite USB
Zlazna tadica Ovaj pisac ima naljepnicu preko USB prikljucka
6 ProduZetak izlazne ladice radi poticanja koriStenja mrezne veze.
Radi koristenja svih dostupnih znacajki ovog
pisaca dovrsite postavljanje pomocu HP-ovog
softvera i internetske veze. Nakon
postavljanja, po potrebi, mozete ispisivati
pomocu USB kabela.
Upravljacka ploca
@ Gumb za napajanje Gumb/zaruljica Bezi€éno
Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili Pokazuje status bezi¢ne veze.
pisac. Neprekidno plavo svjetlo oznacava
. povezanost. Trepce kada je pisac odvojen
% © Zaruljica Upozorenje za tintu ili u nacinu rada za postavljanje.
upucuje na nisku razinu tinte ili
probleme sa spremnikom. Gumb Kopiranje u boji
-7 Pritisnite da biste zapoceli zadatak
@ Gumb Odustani kopiranja u boji.
Pritisnite da biste zaustavili radnju koja
se trenutacno odvija. @ Gumb Crno-bijelo kopiranje
N\—/ Pritisnite da biste zapoceli zadatak
N\ Gumb/zaruljica za nastavak crno-bijelog kopiranja.
Pritisnite kada svijetli da biste nastavili Napomena: Da biste povecali broj kopija,
zadatak. pritisnite Zeljeni gumb vise puta.

Gumb/zaruljica Informacije
Pritisnite da biste ispisali sazetak
postavki i stanja pisaca.

T
=
<
Q
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w0
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Ikone na zaslonu
Kod pogreske (E + broj)
Pogledajte tablicu dolje.

JW

Broj kopija

o
\

Problem | | D

Probl i
Provjerite HP-ov softver. roblem s papirom

L——————— Umetnite papir / provjerite je li doslo do
Upozorenje na beZi¢nu vezu 'Q‘ zaglavljivanja.
Wi-Fi nije povezan. Ponovno " — Status bezi¢ne vezeijacina signala

pokrenite nacin rada za EE]
postavljanje. n

|
wé_hl/

Sifre pogresaka i stanje zauzetosti

—— Status znacajke Wi-Fi Direct

Procijenjena razina tinte

Kod Opis Rjesenje
EO Neupotrebljiv spremnik s Provjerite HP-ov softver i slijedite upute da biste ga zamijenili.
tintom

E1l Nepoklapanije veliCine papira  Potreban je veci papir. Umetnite ispravnu veli¢inu papira ili
podesite postavke ispisa.

E2 Senzor / neodgovarajuca Umetnuti papir ne odgovara postavkama ispisa. Umetnite
duljina papira ispravnu velitinu papira ili podesite postavke ispisa.
E3 Nosac je zaglavljen Uklanjanje zaglavljenog papira iz podrudja za pristup
spremniku s tintom.
% E4 Zaglavljenje papira Ocistite zaglavljeni papir u unutrasnjosti ili ocistite
= podrugje.
>
T E5 Pogreska skenera Iskljucite pisac, a zatim ga ponovo ukljucite.
E6 Opca pogreska pisaca Iskljucite pisac, a zatim ga ponovo ukljucite.
-{ Pisac je zauzet Ne iskljuCujte uredaj. Postupak moze potrajati.

CiSc¢enje zaglavljenja papira
Pritisnite ® da biste automatski uklonili zaglavljeni papir. Za ru¢no uklanjanje zaglavljenog papira:
1 Iskljucite pisac.

2 Spustite ulaznu ladicu, zatvorite produZetak izlazne ladice i
gurnite izlaznu ladicu da biste je zatvorili.

3 Preokrenite pisa¢. Uocite vratasca za ¢iS¢enje na dnu pisaca.
Povucite oba jezi¢ca na vratascima da biste ih otvorili.

4 Uklonite zaglavljenje.

5 Zatvorite vrataSca za CiS¢enje dok oba zasuna ne uskoce
na svoje mjesto. Vratite pisa¢ u normalan polozaj i ukljucite Dno pisaéa
napajanje.

12



Pomoc i savjeti za Wi-Fi i uspostavljanje veze

Ako softver ne moze pronaci vas pisat tijekom postavljanja, provjerite uvjete navedene u nastavku kako
biste rijesili problem.

Ponovno postavite Wi-Fi vezu (nacin postavljanja)
Tijekom pocetnog postavljanja: Ako Zaruljica za Wi-Fi ne treperi u plavoj boji, pisa¢ mozda nije u nacinu
postavljanja Wi-Fi veze. Slijedite upute u nastavku.

Tijekom koriStenja pisaca Wi-Fi je iskljuen: Ako plava Zaruljica za Wi-Fi ne svijetli, ponovno povezite
pisac na mrezu. Iskljucite i ponovno ukljucite pisac. Ako se pisac ne ukljuci automatski ponovno, slijedite
korake u nastavku.

Ponovno postavite Wi-Fi vezu

1. Istodobno pritisnite ® i ®). Provjerite je li gumb
za napajanje kratko zatreptao, a zatim otpustite
gumbe. Zaruljica bezi¢ne veze zasvijetlit ¢e plavo.

2. Pritekajte jednu minutu. Zatvorite pa ponovno
otvorite HP-ov softver, a zatim ponovno pokusaj-
te povezivanje.

Drugi moguci problemi Rjesenje
Racunalo ili mobilni uredaj PribliZite racunalo ili mobilni uredaj pisacu. Uredaj je mozda izvan
predaleko su od pisaca dometa Wi-Fi signala pisaca.
Racunalo povezano s Prekinite vezu s VPN-om prije instalacije HP-ovog softvera. Kad -
privatnom mrezom (VPN-om)  ste povezani s VPN-om, ne mozete instalirati aplikacije iz trgovine 3
ilimrezom za rad na daljinu Microsoft Store. Nakon postavljanja pisata ponovno se povezite s g..
VPN-om. =

Napomena: prije prekidanja VPN veze razmislite o lokaciji i
sigurnosti Wi-Fi mreze.

Wi-Fi je isklju¢en na racunalu Ako je racunalo povezano putem Etherneta, ukljucite Wi-Fi
(racunalo je povezano putem racunala prilikom postavljanja pisaca. Privremeno odspojite

Etherneta) Ethernet kabel da biste dovrsili postavljanje putem Wi-Fi veze.

Na mobilnom su uredaju Ako pisat postavljate putem mobilnog uredaja, ukljucite Bluetooth
iskljuceni Bluetooth i lokacijski i lokacijske servise. To ¢e softveru omoguditi pronalazenje mreze i
Servisi pisaca.

Napomena: tijlekom postupka postavljanja ne odreduje se vasa
lokacija niti se HP-u $alju podaci o lokadiji.

13



Informacije o hardverskom postavljanju pisaca

= Za jednostavno postavljanje slijedite upute u HP-ovom softveru. Da biste instalirali softver,
EE| posjetite 123.hp.com.

Umetnite papir

1. Povucite gore za otkrivanje ladice
za papir. Klizanjem otvorite vodilicu.

2. Umetnite papir velitine Letter ili A4
i namjestite vodilicu.

3. Otvorite izlaznu ladicu.

4. Izvucite produzetak izlazne ladice.

Postavite spremnike s tintom

1. Otvorite vratasca za pristup tinti.

2. Uklonite zastitnu traku s oba spremnika
s tintom.

Oprez: Nemojte dodirivati kontakte ispod B
trake. g

=~
(%]
L
©
>
S
T

3. Rotirajte spremnike tako da je visi kraj
usmjeren prema pisacu. Umetnite
spremnike s tintom i u¢vrstite.

4. Zatvorite vratasca za pristup tinti.

Pomoci podrska jl.,EI E.I
|' @ Informacije o otklanjanju poteskoca i videozapise

potrazite na HP-ovom web-mjestu za podrsku. E

Unesite naziv modela da biste pronasli pisac. hp.com/support

Informacije navedene u ovom dokumentu podlozne su promjenama bez prethodne obavijesti.
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Funkce tiskarny

Piedni strana

1 Vstupni zasobnik

2 Viko skeneru

3 Ovladaci panel

4 Dvitka pro pfistup k inkoustu
5 Vystupni zasobnik

6 Nastavec vystupniho zasobniku

Ovladaci panel

Tlacitko Napajeni

Stisknéte pro zapnuti/vypnuti tiskarny.

% © Kontrolka Upozornéni na inkoust
Oznacuje nedostatek inkoustu nebo
potize s kazetou.

Tlacitko Storno
Stisknéte pro preruseni probihajici
operace.

Tlacitko/kontrolka Pokracovat
Kdyz sviti, stisknéte pro pokracovani
Ulohy.

Tlacitko/kontrolka Informace
Stisknéte pro vytisténi prehledu
nastaveni a stavu tiskarny.

';:« [

®

Zpét

7 Pripojeni napajeni

8 Port USB. Viz poznamka nize.

Nepouzivejte port USB pro
nastaveni.

Tato tiskarna ma Stitek zakryvajici port USB,
ktery umozriuje pfipojeni k siti.

Chcete-li vyuzivat vsechny dostupné funkce

této tiskarny, dokoncete nastaveni a provedte

pfipojeni k internetu pomoci softwaru HP.
Po nastaveni mlzete v pfipadé potreby
tisknout pres kabel USB.

Tlacitko/kontrolka Bezdratové pfipojeni
0Oznacuje stav bezdratového pfipojeni.
Modfe svitici kontrolka signalizuje
pripojeni. Blikajici kontrolka signalizuje,

Ze tiskarna je odpojena nebo v rezimu
nastaveni.

Tlacitko Barevné kopirovani
Stisknéte pro zahajeni barevného
kopirovani.

Tlatitko €ernobilé kopirovani
Stisknéte pro zahajeni ¢ernobilého
kopirovani.

Poznamka: Nékolikanasobnym
stisknutim prislusného tlacitka zvysite
pocet kopii.
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Ikony na displeji

Chybovy kad (E + ¢islo)
/‘ _\ Viz tabulka nize.
EC]
-—— Pocet kopii
Problém ' ' '
Zkontrolujte software HP. & D J— Problém s papirem
Upozornéni Wi-Fi PN VloZte papir / zkontrolujte uviznuti papiru.
Wi-Fi je odpojena. Znovu 170y ————— Stav bezdratového pfipojeni a sila signalu
spustte rezim nastaveni. @
——— Stav Wi-Fi Direct
m (M
Mo )

e Odhadované hladiny inkoustt
Chybové kédy a zaneprazdnény stav
Kod Popis Reseni
E0  Nepouzitelna kazeta Zkontrolujte software HP a podle pokynd provedte vyménu.

E1l Neshoda velikosti papiru Je vyzadovan vétsi format papiru. Vlozte spravny format nebo
upravte nastaveni tisku.

E2 Chyba senzoru / nespravna Vlozeny papir neodpovida nastavenim tisku. VloZte spravny

délka papiru format nebo upravte nastaveni tisku.
E3  Uviznutivoziku Odstrante uviznuty papir z oblasti pfistupu ke kazetam.
E4 Uviznuti papiru Uvolnéte zaseknuti ve vstupni nebo vystupni oblasti.
E5  Chybaskeneru Tiskarnu vypnéte a znovu zapnéte.
E6 Celkova chyba tiskarny Tiskarnu vypnéte a znovu zapnéte.

! Tiskarna je zaneprazdnéna  Nevypinejte tiskarnu. Tento proces mize chvili trvat.

Odstranéni uviznuti papiru
Stisknutim & odstranite uviznuti automaticky. Ru¢ni odstranéni uviznutf:

1 Vypnéte tiskarnu.

2 Spustte dolli vstupni zasobnik, zaviete nastavec vystupniho
zasobniku a zatlatenim zavrete vystupni zasobnik.

Cesky

3 Vypnéte tiskarnu. Najdéte Cistici dvitka ve spodni ¢asti tiskarny.
Stisknéte obé zarazky na dvitkach, abyste dvirka otevreli.

v

4 QOdstrante uviznuti.

5 Zavrfete ¢istici dvifka tak, aby obé zarazky zacvakly na misto.

s v

Vratte tiskarnu do normalni polohy a zapnéte ji. SpOdIII cast tiskérny
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Napovéda a tipy pro Wi-Fi a moznosti pripojeni
Pokud software nemdize najit vasi tiskarnu v pribéhu instalace, zkontrolujte nasledujici moZnosti, které
mohou prispét k vyfeseni problému.

Resetujte Wi-Fi (rezim nastaveni)

Béhem pocatecniho nastaveni: Kdyz modra kontrolka Wi-Fi neblika, tiskarna mozna neni v rezimu
nastaveni Wi-Fi. Provedte nize uvedené kroky.

Béhem pouzivani tiskarny se sit Wi-Fi odpoji: Kdyz je modra kontrolka Wi-Fi zhasnuta, znovu pfipojte
tiskarnu k siti. Vypnéte a znovu zapneéte tiskarnu. Pokud se tiskarna automaticky nepfipoji, postupuijte
podle nasleduijicich pokyna.

Resetovani Wi-Fi

1. Soucasné stisknéte tlacitko ® a . Tlatitko
napajeni by mélo kratce probliknout a potom
tlacitka uvolnéte. Kontrolka Wi-Fi bude blikat
modfe.

2. Poctkejte jednu minutu. Zavfete a znovu oteviete
software HP a potom se zkuste znovu pfipojit.

Dalsi potencialni problémy Reseni

Pocita¢ nebo mobilni zafizenije  Posunte pocitat nebo mobilni zafizeni bliz k tiskarné. Vase zafizeni
prilis daleko od tiskarny mUze byt mimo dosah signalu Wi-Fi tiskarny.

Pocitac je pfipojen k siti VPN Pred instalaci softwaru tiskarny HP odpojte pocitac od VPN.
nebo ke vzdalené pracovnisiti  Nem(Zete instalovat aplikace z Microsoft Store, kdyz je zafizeni
pfipojeno k siti VPN. Po dokonéeni nastaveni tiskarny se znovu
pfipojte k siti VPN.
Poznamka: Pred odpojenim od sité VPN zvazte vase umisténi
a zabezpeceni sité Wi-Fi.

Pocita¢ byl odpojen od sité Pokud je vas pocitac pripojen ethernetovym kabelem, zapnéte
Wi-Fi (pocitac je pfipojen pres Wi-Fi pocitace pfi nastavovani tiskarny. Docasné odpojte
Ethernet) ethernetovy kabel a dokoncete instalaci pres sit Wi-Fi.

Vase mobilni zafizeni ma Kdyz nastavujete tiskarnu na mobilnim zafizeni, zapnéte funkci
vypnuté sluzby urcovani Bluetooth a sluzby urcovani polohy. Software tak bude moci najit
polohy a Bluetooth vasi sit a tiskarnu.

Poznamka: Vase poloha neni zjistovana a zadné informace
0 vasi poloze nejsou odesilany do spole¢nosti HP v priibéhu
procesu instalace.
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Informace o instalaci hardwaru tiskarny
= Postupuijte podle pokynd v softwaru HP pro snadnou instalaci. Navstivte web 123.hp.com

EE|  anainstalujte software.
Vlozeni papiru

1. Vytahnéte, aby se objevil zasobnik
papiru. Roztahnéte voditko.

2. Vlozte papir formatu Letter nebo A4
a upravte nastaveni voditka.

3. Oteviete vystupni zasobnik.

4. Vlysunte nastavec vystupniho zasobniku.

Instalace tiskovych kazet

1. Otevrete pfistupova dvifka k
inkoustovym kazetam.

2. Odstrante ochrannou pasku na obou
kazetach.

Upozornéni: Nedotykejte se kontakt(l
pod paskou.

3. Natocte kazety tak, aby vy3si konec
smeroval k tiskarné. Vlozte kazety
a zacvaknéte je na misto.

4. Zavfete pfistupova dvirka inkoustu.

Cesky

Napovéda a podpora jI,EI E,I
|' @ Informace o reSeni problémd a videa k tiskarné

naleznete na strance podpory HP. Zadejte E
nazev vaseho modelu a vyhledejte tiskarnu. hp.com/support

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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AvvatoTNTEC EKTUTWTN

MmnipooTivo pépocg

F
97
s

\

o—
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1 Aiokoc elo6dou

2 KéAuppo oopwtn

3 Mivakag eAEyxou

';«n

4 Oupa pdoBaong otn YeAdvn

5 Alokog e€6dou

6 lMpogktaon diokou e€6dou

Mivakac eAéyxou

Koupmi Evepyomoinong
MoTAOTE TO YIX VX EVEPYOTIOLAOETE/
QITEVEPYOTTOLNOETE TOV EKTUTIWTN.

®

dwrewn €voelén Etdomoinon peAavng
YrodelkvUeL OTL TO €MiTTed0 TNC
PEAGVNG glval XaxUNAG 1) OTL UTTGPXEL
mpORANUa pe To doxeio.

Koupmi AkGpwon

MoTACTE TO VIO VO OLOKOWETE TNV
TPEXOUOX AELTOUPYIQL

Koupmi/dwrewn évoei€n Emavadopa
MoTACTE TO OTAV EIVOL XVOLIUEVO VIO VX
OUVEXIOETE Pl EpyaoioL.

Koupmi/dwrtetvn évdeién
NMAnpodopisc

MOTACTE TO VI VO EKTUTIWOETE PLOL
ouvoyn Twv pubuicewy Kot TNe
KOTAOTOONG TOU EKTUTTWTN.

Miow pépocg

m
>
>

5
=
=
(=3

7 20voeon tpododoaing

8 OUpa USB. Agite Tnv onueiwon mapokdTtw

Mnv xpnowpomotieite USB yia

TNV EYKATAoTac

AUTOC 0 EKTUTTWTNAC EXEL ULOL ETIKETOL TIOU
KoAUTTTEL TN BUpot USB v va evBoppUvel Tn
ouvdeon dlktUou.

[0t val XpNoLUOTIONOETE OAEC TUG OLOEGIUES
dUVATOTNTEC XUTOU TOU EKTUTIWTH, OKC
OUVLIOTOUHE VX OAOKANPWOETE TN pUBULON
XPNOLUOTTOLWVTAE TO AOYLOUIKO HP Kot pito
oUvdeon oto Internet. Metd tn puBuLon,
UTTOPEITE VO EKTUTIWOETE XPNOLUOTTOLWVTHG
€vor KoAWOLo USB edv xpetdiletat.

Koupmi/dbwrtewvn évoeién Acuppatn
ouvdeon

YToOEIKVUEL TNV KATAHOTXON TNC
aoUppotng ouvoeonc. Otav N GwTevn
€voelen eival otaBepd UMmAE, UTTPXEL
ouvdeon. 0TV 0 EKTUNTWTAG elvat
QTTOOUVOEDEPEVOC I OE AElToupyiat
puBuLoNg, N dwTeLvr EVOELEN
avoBooPrveL.

Koupmi ‘Eyxpwpng avaypadiic

MMOTAOTE TO VIO VO EEKIVIOETE JLat
EPYOOL EYXPWHNG AVTLYPADAC.

Koupmi Acmipopaupng avtiypadic
MTACTE TO VL0 VO EEKIVAOETE UL
epyaaio ompoOpaUPNG aVTLYPadNC.
Inueiwaon: Mo voe uEnoeTe Tov oplopd
TWVY QVTLYPAD WY, TOTNOTE TO KATAAANAO
Koupmi MOAAEC PopeEc.
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EAANVIK&

20

Eikovidia 000vn¢

MpoBAnpa

Kwdkog adpaApatog (E + aptBpog)

/‘ ~ A€giTe TOV VoK MOXPOKATW.

EA€vEte To Aoyiloptko HP.

Mposldomoinon aoUpUXTNG

ouvoeang

Aev uTtdpyel ouvdeon oe
diktuo Wi-Fi. Emowvekkivrote
TN Agttoupyio puBuLong.

E H T ApBuog avtypdduwv
! D A MpoBAARpotTa pe To Xopti

N\ ToroBeTroTe XaPTi ) EAEYETE yIor EPMAOKEC.

L~ Katdotoon Kot £vtoan orpotog

s aoUppaTng oUvoEan(
[E]—— Koat&otoon Wi-Fi Direct

m A

HY-D

Ektipwpeva emimeda peAdvng

Kwoikoi opaApatog Kat KaTdotacn anacXoAnpHévou

Kwdikoc

EO

E1

E2

E3

E4

E5

E6

Nepypadi

Mn xpNOLJOTIOAGLUO
doxeio

Aoupdpwvio peyebouc
XOPTLIOU

Avawvtiotouyia
ouaBnTrpa/pnKoug
XOPTIOU

MmAokdplopo dopex

EpmAokn xaptiou

BAGBN oxpwtn

FEVIKO OPBEApO

EKTUTTWTN

0 ekTUMWTAC Elval
QTTO(OXOANUEVOC

Auon
EAéyEte To Aoyiopikd HP ko akoAouBrote Ti¢ 0dnylec yioe tnv

QVTIKHTXOTOOH TOU.

Amouteital peyaAUtepo Xopti. TomoBeTrote To owoTod péyebocn
TTPOCUPUACTE TIC pUBPIOEL EKTUMWONC.

To tomoBetnuevo xopti 6ev Taupldlel e T pubpioelg
eKTUNMWOoNC. TormoBeTrOTE TO OWOTO PEYEBOC I TIPOCHPHOOTE TIC
puBpioelc ekTUMwonc.

ATOKOTOOTACTE TNV EUTIAOKI OTNV TTEPLOXT TIPOOLNONG
oto doxeio

ATIOKOTOOTACTE TNV EUTIAOKN oTnV €l0odo 1 kabapiote Tnv
mepLoN.

ATEVEPYOTTOLNOTE TOV EKTUTIWTH KAL, OTN CUVEXELX,
EVEPYOTIOLNOTE TOV EQVA.

ATIEVEPYOTTOLOTE TOV EKTUTIWTH KO, OTN OUVEXELQ,
EVEPYOTTIOLNOTE TOV EQVAL.

Mnv oprjoete tov ekTunwtr. H dtadikaoior yropei va
SlopKETEL Alyo.



Amokataotacn EHMAOKNAC Xaptiou

Motriote & yio Vo KMOKATOOTHOETE QUTOPOTO TNV ELTTAOKR XXPTLOU. Mot VO XTTOKXTAOTAOETE PLoX
EUTTAOKN XOPTLIOU PE N XUTOUNTO TPOTIO:
1 AMEvVEPYOTIOINOTE TOV EKTUTIWTH.

2 XoUnAwoTe Top dioko €10050U, KAEIOTE TNV TIPOEKTHON TOU
blokou e€000uU, Kl wWBNOTE Lot Vo KAEioeTe Tov bloko e€d60U.

3 [upiote tov ektunwtn avdmoda. Evtormiote tn BUpa
KoBoplopoU aTnV KATw MAEUpE ToU eKTUNTWTH. METTE KAL TIC
600 TPoeEOXEC TNC BUPKC YL VoL TNV OVOLEETE.

4 ADOUPEDTE TO UTTAOKXPLOEVO XOPTL.

Z10 KATW PHEPOC TOU

aodaAioouv otn Beon toug. EmavadepeTe Tov EKTUNWTN OTNV EKIUI'I(A)'I:I'I
KOVOVIKT) TOU B€0N Kol EVEPYOTTOLOTE TOV.

5 KAeiote tn BUpa kaBaplopoU pexpL Kol Ta dU0 KAEIOTPX val

Bon0&ta kat cupPouléc yia to Wi-Fi kat tTn cuvdeoipotnta

Edv to Aoyiopikd dev éxel SUVATOTNTO EVTIOTIIOHOU TOU EKTUMWTH O0C KAT& T pUBuLon, eAEYETE TIC
TTOPOKATW CUVONKEC YIX Vo ETTIAUCETE TO TPOBANUCL.

Enmavekkwvijote to Wi-Fi (Aettoupyia puBpionc)

Kotd tnv apxikn pudpion: Av n uriAe pwtelvr) €voelén Wi-Fi dev avaBooBrivel, 0 EKTUTTWTIAC UTTOPEL Vot
unv Bpioketal og Aettoupyia puButong Wi-Fi. AkoAouBroTe T MaXpoKATw BrpoTaL.

Kotd tn xprion tou ektunwtr, To Wi-Fi amoouvdéetat: Av n pmAe dwtevn £voelen Wi-Fi eivat opnoth,
OUVOEOTE EQVA TOV EKTUTIWTI OTO OIKTUO. ATIEVEPYOTIOLNOTE KAL EVEPYOTTOLAOTE EVA TOV EKTUTTIWTH.
Edv 0 extunwtnc dev emavocuvoeBEel auTOPXT, XKOAOUBNOTE TO TTOXPOKATW PBriUoTa.

EkteAéote emavadopd Wi-Fi

1. MNoTAoTE TAUTOXPOVE T KoupTd @ kot &.
[Mepluévete va Oeite TO KoUPTTL Agttoupylog va
ovaBoGRrAVEL CUVTOUN KOl PrOTE T KOUUTTLA.
H pwrtelvr) évdelén aoUppotng ouvdeonc Bo
avoBoOBAOEL PE PTTAE XPWHCL.

2. NMepipévete eva Aento. KAgioTe Kot avoi&te Eav
TO AOYLOHIKO HP KoL, 0TN OUVEXELD, TTPOoTIOON0TE
Eové vor ouvoeBelte.

m
>
>

5
=
=
(=3

21



EAANVIK&

22

AA mMBava BEpaTa

0 umoAoylotng i n dopntn
OUOKEUT Evait TIOAU pokpLi
OO TOV EKTUTIWTN

0 umoAoyLoTng eival
OUVOEDEPEVOC OE EIKOVIKO
WOLwTkd diktuo (VPN) i
OTTOHOKPUOUEVO ETRIPLKO
oiktuo

To Wi-Fi dev eivat
EVEPYOTIOINUEVO OTOV
uTToAOYLOTH (0 UTTOAOYLOTAG
elvol ouUVOEDEPEVOC HECW
Ethernet)

To Bluetooth kot ot
urnpeoieg tomobeoiag eival
QTTEVEPYOTIOLNUEVEC OTN
$hopnTr 00 CUOKEUN

Nuon

MetadepeTe TOV UMOAOYLOTN 1 TN GOPNTH) CUCGKEUN TTLO KOVTA
OTOV EKTUTIWTNA. H OUOKEUN 00¢ EVOEXETAL VO BPlOKETOL EKTOC TOU
€upoug onpatog Wi-Fi tou ektunwtn.

Aroouvoebeite armd to VPN mplv armé tnv eyKaT&oToon Tou
AoyLloptkoU HP. Aev umopeite va eyKataotrosTe EPopUOoYEC arTd To
Microsoft Store dtav elote ouvoedepévol o VPN. Yuvdebeite Eava
oto VPN ool 0AOKANPWOETE TN pUBULON EKTUTTWTH.

Inueiwon: EAéyETe Tn B€on oag Kot TNV cod&AELx Tou SIKTUOU
Wi-Fi mpwv tnv amoouvdean ammo VPN.

Edv 0 unmoAoylotrig oag eival ouvdedepévog péow Ethernet,
evepyorolrjote to Wi-Fi Tou umoAoylotr Koté tn pubuion
TOU eKTUMWTA. M vor 0OAOKANPWOETE Tt puBuLon peow Wi-Fi,
QTIOCUVOEDTE TTPOOWPLVE TO KaAwdlo Ethernet.

Edv mpaypatornoleite puBuion peow ¢GopnTrig CUOKEUNC,
gvepyorolnote to Bluetooth kau Tiq unnpeoieg tomoBeaiac. Etol
Sivetal N duvaTOTNTA 0TO AOYLOPLIKO VO EVTOTIOEL TO SIKTUO KOl
TOV EKTUTIWTH OOC.
Inueiwon: H tormoBeoio oo dev kabopiletal Ko dev
armooTéAAOVTAL TTANpodopieg Tomobeaiag otnv HP wg pépog
NG dladikaaiag puBuiong.



NMpoBARpata EyKaTdcTacnC UAIKOU TOU EKTUTTWTAH

= AkoAouBnrote TI¢ 06nyiec 0To AoyLopiko HP yia eUkoAn puBuion. EmokedpBeite tn dlevBuvon
EE|  123.hp.com yio TV EYKXTEOTOON TOU AOYLOHLKOU.

®dptwon xaptiov

m
>
>

5
=
=
Q-

1. ZNKWOTE TPOG T MAVW VLo VO
QMOKXAUETE TOV OioKo XapTLoU.
YUPETE TIPOC T £€W TOV 0ONYO.

2. TomoBetnote xopti Letter i Ad ko
puBpiote Tov 0dnyo.

3. Avoitte tov dioko €ddou.

4. TpoaPn&te mpog To €€ TNV MPOEKTAON
Tou blokou g€6dou.

TomoBstrote doxeia

1. Avoifte tnv Bupa mpooBaong HEAGVNC.

2. ADOIPEDTE TNV TIPOOTUTEVUTIKN TOUVIO KOL
aro T 6uo doxela.

Mpoooxn: Mnv ayyileTe Tig EMadEC KATW
oo TNV Touvio.

3. MeplotpéPte ta doxeino €TOL WOTE TO
PYNAGTEPO GKPO Vo PAETTEL TIPOC TOV
EKTUTTWTN. Elooty&yeTe Tar Hoxeion Kot
KOUUTIWOTE To 0Tn B€0n Touc.

4. KAelote tn BUpa pooPoanc ot HeEAGVN.

BonBsia kat urooTPLEn jI,EI E,I
| - @ Mo QVTIIETWTLON MPOBANUATWY Kol BIVTED Yo TOV EKTUNWTN,
E eMokedTeite TNV TomoBeoia web umootrplEnc tng HP. E
EloatyGyETE TO OVOUIO IOVTEAOU YL VO BPEITE TOV EKTUTTWTH. hp.com/support

Ot TANPOdOPIEC TTOU TIEPLEXOVTOL OTO TPV EVOEXETAL VOt XANGEOUV XWpiC TTpoeLdomoinan.
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A nyomtato részei

Eliilsd nézet

1 Adagolotalca

2 Lapolvaso fedele
3 Kezel6panel

4 Tintapatronajto
5 Kimeneti talca

6 Kimeneti talca hosszabbitoja

Kezeldpanel

Tapkapcsolé gomb
Nyomja meg a nyomtatd be- és
kikapcsolasahoz.

©

Tintaszintriasztasok jelz6fénye
Kifogydban lévé tintara vagy

meghibasodott patronra figyelmeztet.

Mégse gomb
Nyomja meg a jelenlegi mivelet
ledllitasahoz.

®

Folytatas gomb/jelzéfény
Ha vilagit, nyomja meg a folytatashoz.

Informacié gomb/jelzéfeny

Nyomja meg a nyomtatd beallitasairol
és allapotarol készilt 6sszegzés
kinyomtatasahoz.

= @

'{«:-n

Hatulnézet

7 Tapcsatlakozo

8 USB-port. Lasd az alabbi megjegyzést

A beallitashoz ne hasznaljon
USB-t

A nyomtatén cimke fedi az USB-portot, hogy
Osztdndzze a haldzati kapcsolat étrehozasat.
Javasoljuk, hogy HP-szoftver és
internetkapcsolat segitségével végezze el a
beallitast, hogy a nyomtatd 6sszes elérhetd
funkciojat hasznalhassa. A beallitast
kovetéen szlikség szerint nyomtathat
USB-kabel hasznalataval.

Vezeték nélkiili kapcsolat gombja/
jelz6fénye

A vezeték nélkili kapcsolat allapotat jelzi.
A kapcsolat akkor aktiv, ha a jelz6fény
kéken vilagit. Villog, ha a nyomtato le van
valasztva vagy beallitasi modban van.

Szines masolas gombja

Nyomja meg szines masolat
készitéséhez.

Fekete-fehér masolas gombja

Nyomja meg fekete-fehér masolat
készitéséhez.

Megjegyzés: A példanyszam ndveléséhez
nyomja meg tébbszdr a gombot.



A kijelzo ikonjai

Hibakéd (E + szam)
/‘ Lasd az alabbi tablazatot.

u)

E '-— Példanyszam
Probléma — D ' ' Papirprobléma
Ellenérizze a HP-szoftvert. oL | Toltson be papirt/ellendrizze az
Vezeték nélkilli riasztas > esetleges elakadasokat.
AWi-Filevanvalasztva. | m' o ———— Avezetéknélkiili kapcsolat allapota és
Inditsa Ujra a beallitasi @ jeleréssége
modot. ml L AWi-Fi Direct 4llapota
N -D
= Becsiilt tintaszintek

Hibakodok és elfoglalt allapot

Kod Leiras Megoldas

E0 Hasznalhatatlan patron  Ellendrizze a HP-szoftvert, és kdvesse az utasitasokat a
cseréjéhez.

E1l Papirmeéret-itkdzes Nagyobb papir sziikséges. Toltsdn be megfelelé méretli papirt,
vagy modositsa a nyomtatasi beallitdsokat.

E2 Nem megfeleld érzékeld/ A betoltott papir nem felel meg a nyomtatdbeallitasoknak.
papirhossz Toltson be megfeleld méretli papirt, vagy modositsa a
nyomtatasi beallitdsokat.

E3  Patrontartd elakadasa Szlintesse meg az elakadast a patrontartd kdrnyéken.

E4 Papirelakadas Sziintesse meg az elakadast a bemeneti vagy a karbantartasi
terdleten.
E5 Lapolvasohiba Kapcsolja ki, majd ismét be a nyomtatot.

E6  Altaldnos nyomtatohiba  Kapcsolja ki, majd ismét be a nyomtatot.

L4

A nyomtaté elfoglalt Ne kapcsolja ki a késziléket. A folyamat tébb percig is eltarthat.
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Papirelakadas megsziintetése

Nyomja meg az ® gombot az elakadas automatikus megsziintetéséhez. Elakadas manualis
megszintetése:
1 Kapcsolja ki a nyomtatot.

2 Engedje le az adagolétalcat, csukja be a kimeneti talca
hosszabbitojat, és csukja be a kimeneti talcat.

3 Forditsa at a nyomtatot. Keresse meg ki a nyomtatd aljan
talalhato karbantartasi ajtot. Hizza meg az ajton talalhato két
fllet a kinyitasahoz.

4 Szintesse meg az elakadast.

A nyomtato alja

5 Csukja be a karbantartasi ajtét, amig mindkét retesz a helyére
nem pattan. Allitsa vissza a nyomtatét a normal helyzetébe,
majd kapcsolja be.

Sugo és tippek a Wi-Fi-kapcsolattal és a csatlakoztatasi
lehetoségekkel kapcsolatban

Ha a szoftver nem taldlja a nyomtatot a bedllitas alatt, a probléma megoldasahoz ellendrizze a
kovetkezo6ket.

Wi-Fi alaphelyzetbe allitasa (beallitasi mod)

A kezdeti beallitas soran: Ha a kék szin(i Wi-Fi-jelz6fény nem villog, eléfordulhat, hogy a nyomtato
nincs Wi-Fi-beallitasi modban. Kdvesse az alabbi lépéseket.

A nyomtat6 hasznalata kdzben a Wi-Fi-kapcsolat megszakad: Ha a kék Wi-Fi-jelzéfény nem vilagit,
csatlakoztassa Ujra a nyomtatot a halézathoz. Kapcsolja ki, majd vissza a nyomtatot. Ha a nyomtatd
nem csatlakozik Ujra automatikusan, kovesse az alabbi [épéseket.

Wi-Fi alaphelyzetbe allitasa
1. Nyomja meg egyszerre a ® és az ® gombot. Varja

meg, amig a tapkapcsold gomb réviden felvillan,
majd engedje fel a gombokat. Ekkor a vezeték /
nélkili kapcsolat jelz6fénye kéken villog.

2. Varjon egy percet. Zarja be, majd nyissa meg Ujra a /

HP-szoftvert, és probaljon meg ismét csatlakozni.



Egyéb lehetséges problémak

A szamitogép vagy
mobileszkdz tul messze van a
nyomtatotol

A szamitogép virtualis
maganhaldzathoz
(VPN-hez) vagy tavoli
munkahelyi halézathoz
csatlakozik

A szamitogép Wi-Fi-kapcsolata
ki van kapcsolva (a szamitogép
Ethernet-kapcsolattal
csatlakozik)

A Bluetooth és a
helymeghatarozasi
szolgaltatasok ki vannak
kapcsolva a mobileszkdzon

Megoldas

Helyezze a szamitdgépet vagy mobileszkdzt kézelebb
a nyomtatohoz. Eléfordulhat, hogy az eszkdz a nyomtato
Wi-Fi-jelének hatokorén kivdl van.

A HP-szoftver telepitése el6tt szakitsa meg a VPN-csatlakozast.
Nem tud alkalmazasokat telepiteni a Microsoft Store-bdl, ha
VPN-hez csatlakozik. A nyomtatdbedllitas befejezése utan
csatlakozzon Ujbol a VPN-hez.

Megjegyzés: A VPN-kapcsolat bontasa elétt vegye figyelembe
a tartdzkodasi helyét és a Wi-Fi-halozat megbizhatosagat.

Ha a szamitogép Ethernet-kapcsolattal van csatlakoztatva,
kapcsolja be a szamitdgép Wi-Fi-kapcsolatat a nyomtato
beallitasa kdzben. Huzza ki az Ethernet-kabelt ideiglenesen
a Wi-Fi-n keresztili beallitas elvégzéséhez.

Ha mobileszkdzon végzi a bedllitast, kapcsolja be a
Bluetooth-kapcsolatot és a helymeghatarozasi szolgaltatasokat.
Ez segit, hogy a szoftver megkeresse a halézatot és a nyomtatot.

Megjegyzés: Az On tartdzkodasi helye nem lesz meghatarozva,
és a rendszer nem kild helyadatokat a HP-nek a beallitasi
folyamat részeként.
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Nyomtato hardverbeallitasaval kapcsolatos informaciok

= Egyszer( Gzembe helyezéshez kdvesse a HP-szoftver utasitasait. Latogasson el az

EE|  123.hp.com webhelyre a szoftver telepitéséhez.

Papir betdltése

1. Huzza felfelé a papirtalcat, hogy
lathatdva valjon. Csusztassa ki
a papirvezet6t.

2. Toltson be Letter vagy A4 méret( papirt,
és allitsa be a papirvezet6t.

3. Nyissa ki a kimeneti talcat.

4. Huzza ki a kimeneti talca hosszabbitodjat.

A patronok behelyezése

1. Nyissa ki a tintapatronajtot.

2. Tavolitsa el a védészalagot mindkét
nyomtatopatronrol.

Figyelem! Ne érintse meg a szalag alatt
levd érintkezOket.

3. Forgassa el a patronokat gy, hogy
a magasabb végiik a nyomtato felé
nézzen. Helyezze be a patronokat,
s pattintsa 6ket a helyikre.

4. Zarja be a tintapatronajtot.

Sugo és tamogatas
5 A nyomtatdra vonatkozo hibaelharitasi informaciokert,
E illetve tajékoztatd videokeért latogasson el a HP
tamogatasi webhelyére. A nyomtato kereséséhez adja

meg a modellnevet.

Az itt szerepld informacidk elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

hp.com/support
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Funkcje drukarki
Przéd

1 Zasobnik wejsciowy

2 Pokrywa skanera

3 Panel sterowania

4 Pokrywa dostepu do atramentu
5 Zasobnik wyjsciowy

6 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego

Panel sterowania

©

Przycisk zasilania
Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytaczyc
drukarke.

Wskaznik Alarm dotyczacy
atramentu

wskazuje niski poziom atramentu lub
problemy z pojemnikami.

Przycisk Anuluj
Nacisnij, aby zatrzymac biezaca
operacje.

X

Przycisk/kontrolka Wznéw
Nacisnij, gdy Swieci, aby kontynuowac
zadanie.

“

Informacje przycisk/wskaznik
Nacisnij, aby wydrukowat
podsumowanie ustawien i stanu
drukarki.

©

'{«:-n

Tyt

7 Zasilanie

8 port USB Zob. uwage ponizej

Nie uzywaj portu USB podczas
konfiguracji

Port USB drukarki jest zakryty naklejka, aby
zacheci¢ do podtaczenia do sieci.

Aby wykorzystac¢ wszystkie dostepne funkcje
tej drukarki nalezy ukonczy¢ konfiguracje
przy uzyciu oprogramowania HP i potgczenia
z Internetem. Po konfiguracji mozna
drukowac przy uzyciu kabla USB, jesli bedzie
to potrzebne.

Przycisk/wskaznik Bezprzewodowe
Wskazuje stan potgczenia
bezprzewodowego. Swieci na niebiesko,
gdy drukarka jest potgczona. Miga, gdy
drukarka nie jest potgczona lub znajduje
sie w trybie konfiguracji.

. Przycisk Kopia kolorowa

Nacisnij, aby uruchomic¢ zadanie
kopiowania w kolorze.

Przycisk Kopia czarno-biata

Nacisnij, aby uruchomic¢ zadanie
kopiowania w czerni.

Uwaga: Aby zwiekszy¢ liczbe kopii, nalezy
wielokrotne nacisng¢ przycisk.
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Wyswietlane ikony

Wystapit problem
Sprawdz oprogramowanie HP.

Alarm o potaczeniu
bezprzewodowym

Sie¢ Wi-Fi jest odtgczona.
Uruchom ponownie tryb
konfiguracji.

Kod btedu (E + liczba)
/—l— Szczegbtowe informacje mozna znalez¢

w ponizszej tabeli.

G, Liczba kopii
I ! B '-' Problem z papierem
|

Zataduj papier / sprawdz, czy nie ma
A~ zacie¢ papieru.

Stan sieci bezprzewodowej i sita

@ sygnatu

[ ] Stan funkcji Wi-Fi Direct
| |

= Szacunkowe poziomy atramentu

Kody btedow i stan zajetosci

Kod
EO

E1

E2

E3
E4
E5
E6
]

Opis
Niezdatny wktad

Nieprawidtowy rozmiar
papieru

Btad
czujnika / nieprawidtowa
dtugosc papieru

Zablokowanie karetki
Zaciecie papieru
Awaria skanera

Ogolny btad drukarki

Drukarka jest zajeta

Rozwigzanie

Sprawdz oprogramowanie HP i postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby go wymienic.

Wymagany jest papier w wiekszym formacie. Zataduj
prawidtowy format lub dostosuj ustawienia drukowania.

Zatadowany papier nie pasuje do ustawien drukowania. Zataduj
prawidtowy format lub dostosuj ustawienia drukowania.

Usun zaciecie przez obszar dostepu do wktadow.
Usun zaciecie w podajniku lub przez wyczystke.
Wytacz i wtgcz ponownie drukarke.

Wytacz i wtgcz ponownie drukarke.

Nie wytgczaj urzadzenia. Proces moze troche potrwac.

Usuwanie zaciecia papieru

Naciénij przycisk &, aby automatycznie usuna¢ zaciecie. Jak recznie usuna¢ zaciecie:

1 Wytacz drukarke.

2 Opusc podajnik wejsciowy, zamknij przedtuzenie zasobnika
wyjsciowego i nacisnij zamkniety zasobnik wyjsciowy.

3 Odwroc drukarke. Zlokalizuj drzwiczki czyszczenia na dole
drukarki. Pociagnij oba zatrzaski drzwiczek, aby je otworzyc.

4 Usun zaciecie.

5 Zamknij drzwiczki czyszczenia, az oba zatrzaski wskocza na

miejsce. Ustaw drukarke z powrotem na miejscu i wigcz ja. Dolna CZQéé drukarki



Pomoc i wskazowki dotyczace sieci Wi-Fi i t3cznosci

Jesli oprogramowanie nie moze znalez¢ drukarki podczas konfiguracji, sprawdz ponizsze warunki,
aby rozwigzac problem.

Resetowanie tacznosci Wi-Fi (tryb konfiguracji)
Podczas konfiguracji poczatkowej: Jezeli niebieski wskaznik Wi-Fi nie miga, drukarka moze nie by¢
w trybie konfiguracji Wi-Fi. Nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

Sie¢ Wi-Fi roztacza sie podczas uzytkowania drukarki: Jezeli niebieski wskaznik Wi-Fi jest wytgczony,
podtacz ponownie drukarke do sieci. Wytgcz i wtgcz ponownie drukarke. Jesli drukarka nie potgczy sie
ponownie z siecig w sposéb automatyczny, wykonaj ponizsze czynnosci.

Resetowanie tacznosci Wi-Fi

1. Nacisnij jednoczeénie przyciski ® i ®. Poczekaj
az przycisk Zasilanie zaswieci sie na chwile, a
nastepnie zwolnij przyciski. Wskaznik potgczenia
bezprzewodowego miga na niebiesko.

2. Odczekaj okoto jedng minute. Zamknij i otwaérz
ponownie oprogramowanie HP, a nastepnie
pondw prébe nawigzania potgczenia.

Inne mozliwe problemy Rozwigzanie

Komputer lub urzadzenie Przenie$ komputer lub urzadzenie mobilne blizej drukarki.
mobilne za daleko od drukarki  Urzadzenie moze by¢ poza zasiegiem sygnatu sieci Wi-Fi drukarki.

Komputer podtgczony do Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania HP roztgcz
wirtualnej sieci prywatnej potaczenie VPN. Jesli nawigzano potgczenie z siecig VPN,
(VPN) lub sieci pracy zdalnej nie mozna instalowac aplikacji ze sklepu Microsoft Store. Po

zakonczeniu instalacji drukarki potacz sie ponownie z siecig VPN.

Uwaga: Przed odtgczeniem od sieci VPN sprawdz lokalizacje
i zabezpieczenia sieci Wi-Fi.

Sie¢ Wi-Fi wytagczona w Jesli komputer jest potaczony przez sie¢ Ethernet, wtacz interfejs
komputerze (komputer Wi-Fi podczas instalacji drukarki. Tymczasowo odtacz kabel
potaczony za pomocg sieci Ethernet, aby dokonczy¢ instalacje przez Wi-Fi.

Ethernet)

Interfejs Bluetooth i ustugi W przypadku konfiguracji za pomoca urzadzenia mobilnego witgcz
lokalizacji s3 wytaczone na interfejs Bluetooth i ustugi lokalizacji. Utatwi to oprogramowaniu
urzadzeniu mobilnym znalezienie sieci i drukarki.

Uwaga: w ramach procesu instalacji lokalizacja uzytkownika
nie jest ustalana, a informacje o lokalizacji nie sg przesytane do
firmy HP.
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Informacje o konfiguracji sprzetu drukarki

Postepuj zgodnie z instrukcjami w oprogramowaniu HP w celu utatwienia konfiguracji. Odwiedz

=B strone 123.hp.com, aby zainstalowac oprogramowanie.

tadowanie papieru

1. Pociggnij do gory, aby odstoni¢ zasobnik
papieru. Wysun prowadnice.

2. Witoz papier formatu Letter lub A4
i ustaw prowadnice.

3. Otworz zasobnik wyjsciowy.

4. Wyciaggnij przedtuzenie zasobnika
wyjsciowego.

Instalacja wktadow

1. Otwdrz drzwiczki dostepu do atramentu.
2. Usun tasme ochronng z obu wktadow.

Przestroga: nie dotykaj dysz kontaktow
sie pod tasma.

3. Obrd¢ wktady, tak aby byty skierowane
wyzszg strong w kierunku drukarki. Wtéz
wktady i zatrzasnij je na miejscu.

4. Zamknij drzwiczki dostepu do atramentu.

Pomoc i obstuga techniczna

[.@ Aby uzyskac informacje o rozwigzywaniu problemow

E z drukarka lub obejrzec filmy, odwiedz strone wsparcia
technicznego HP. Wprowadz nazwe swojego modelu,
aby znalez¢ drukarke.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Caracteristicile imprimantei
Partea frontala Partea din spate

o
o S

\
o0 —
e ©
1 Tava de alimentare 7 Conexiune de alimentare
2 Capac scaner 8 Port USB. Vedeti nota de mai jos
3 Panoul de control "e,, Nu folositi USB-ul pentru
4 Usa de acces la cerneala configurare

Aceasta imprimanta are o eticheta care
acopera portul USB, pentru a incuraja

6 Extensie pentru tava de iesire conectarea la retea.

Pentru a utiliza toate caracteristicile
disponibile ale imprimantei, finalizati
configurarea folosind software-ul HP si o
conexiune la internet. Dupa configurare,
puteti imprima utilizand un cablu USB, daca
este necesar.

5 Tava de iesire

Panou de control
@ Butonul Alimentare @ Indicator luminos al butonului Wireless
Apasati pentru a porni sau a opri Indica starea conexiunii wireless.
imprimanta. Dispozitivul este conectat cand
indicatorul luminos este albastru
% © Indicatorul luminos Alerta cerneala constant. Clipeste cand imprimanta este
Indica nivelul scazut de cerneala sau deconectatd sau in modul de configurare.
probleme la cartus.
Butonul Copiere color

®

Butonul Anulare Apasati pentru a porni o lucrare de
Apasati pentru a opri operatia curenta. copiere color.

® ®

Butonul/indicatorul luminos Reluare Butonul Copiere alb-negru
Apasati cand este aprins pentru a \—/ Apasati pentru a porni o lucrare de
continua o lucrare. copiere a[b_negru_

Nota: pentru a creste numarul de copii,

Butonul/indicatorul luminos Informatii apasati butonul dorit de mai multe ori.

Apasati pentru a imprima un rezumat
al setarilor si starii imprimantei.

©
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Pictogramele de pe afisaj

Cod de eroare (E + numar)

/‘ —\ Vedeti tabelul de maijos.
El

Numar de exemplare

Problema

Verificati software-ul HP. | ! [_j '— Probleme cu hartia

Alerts privind Pl Incarcati hartl‘a/v?rlf!catl dac'a existd blocaje.
. . —_— Starea conexiunii wireless si puterea

conexiunea wireless 5 ° semnalului

Reteaua Wi-Fi este @

deconectata. Reporni Starea Wi-Fi Direct

modul de configurare.

O

@

=
<
S
D
c
=
™
n
=
]
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™
a
™
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™
o
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]
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Coduri de eroare si starea ocupat

Cod Descriere Solutie
E0  Cartusinutilizabil Verificati software-ul HP si urmati instructiunile pentru a-l inlocui.

E1 Nepotrivire dimensiune  Este necesara hartie de dimensiuni mai mari. incarcati
hartie dimensiunea corecta sau ajustati setarile de imprimare.

E2  Nepotrivire a senzorului/ Hartia incércatd nu corespunde setarilor de imprimare. Incarcati

lungimii hartiei dimensiunea corecta sau ajustati setarile de imprimare.
E3  Blocarea carului Eliminati blocajele din zona de acces la cartuse.
E4 Blocaj de hartie Eliminati blocajele din zona de intrare sau curatati zona.
E5  Defectiune scanner Opriti imprimanta si porniti-o din nou.
E6 Eroare generala a Opriti imprimanta si porniti-o din nou.

imprimantei

-l Imprimanta este ocupata Nu opriti. Procesul poate dura un timp.
Indepartarea blocajului hartiei

Apésati pe ® pentru a elimina automat blocajul. Pentru eliminarea manuald a unui blocaj:
1 Opriti imprimanta.

2 Coborati tava de intrare, inchideti extensia pentru tava de iesire
siimpingeti tava de iesire pentru a o inchide.

3 Intoarceti imprimanta invers. Identificati usa de curétare din
partea inferioara a imprimantei. Trageti ambele proeminente
de pe usa pentru a o deschide.

4 Eliminati blocajul.

5 inchideti usa de curatare prin fixarea in pozitie a ambelor elemente Partea inferioard a
de blocare. Asezati imprimanta in pozitia normala si porniti-o. imprimantei



Ajutor si sfaturi pentru Wi-Fi si conectivitate

Daca software-ul nu gaseste imprimanta in timpul configurarii, verificati urmatoarele aspecte pentru a
remedia problema.

Resetarea conexiunii Wi-Fi (mod de configurare)

in timpul configurarii initiale: Dacd indicatorul luminos albastru Wi-Fi nu clipeste, este posibil ca
imprimanta sa nu fie in modul de configurare a conexiunii Wi-Fi. Urmati pasii de mai jos.

in timpul utilizarii imprimantei, conexiunea Wi-Fi se intrerupe: Daca indicatorul luminos albastru
Wi-Fi este stins, reconectati imprimanta la retea. Opriti si reporniti imprimanta. Daca imprimanta nu se
reconecteaza automat, urmati pasii de mai jos.

Resetarea conexiunii Wi-Fi

1. Apasati simultan ® si ®. Cand butonul
Alimentare se aprinde intermitent pentru scurt
timp, eliberati butoanele. Indicatorul luminos
Wireless va clipi in albastru.

2. Asteptati un minut. Inchideti si redeschideti
software-ul HP siincercati din nou
sa va conectati.

Alte probleme potentiale Solutie
Computerul sau dispozitivul Mutati computerul sau dispozitivul mobil mai aproape de
mobil este prea departe de imprimanta. Este posibil ca dispozitivul sa fie in afara razei de
imprimanta actiune a semnalului Wi-Fi al imprimantei.

Computerul s-a conectat la o Deconectati-va de la VPN nainte de a instala software-ul HP. Nu
retea virtuala privata (VPN) sau  puteti sa instalati aplicatii din Microsoft Store daca v-ati conectat
la o retea pentru lucru de la la o retea VPN. Reconectati-va la VPN dupa finalizarea configurarii
distanta imprimantei.
Nota: luati in considerare locatia si gradul de siguranta ale
retelei Wi-Fi inainte sa va deconectati de la VPN.

Conexiunea Wi-Fi este Daca ati conectat computerul prin Ethernet, activati conexiunea
dezactivata pe computer Wi-Fi a computerului in timpul configurarii imprimantei.
(computer conectat prin Deconectati temporar cablul Ethernet pentru a finaliza
Ethernet) configurarea prin Wi-Fi.

Bluetooth si serviciile de Tn cazul in care efectuati configurarea de pe un dispozitiv mobil,
localizare sunt dezactivate pe  activati Bluetooth si serviciile de localizare. Astfel, software-ul
dispozitivul mobil poate sa gaseascad reteaua si imprimanta.

Notad: in cadrul procesului de configurare locatia dvs. nu este
detectata si nu sunt trimise informatii privind locatia la HP.
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Informatii despre configurarea hardware-ului imprimantei

= Urmati instructiunile din software-ul HP pentru configurare simpla. Accesati 123.hp.com
EE| pentru ainstala software-ul.

incircarea hartiei

1. Tragetiin sus pentru a scoate tava de
hartie. Deschideti prin glisare ghidajul.

2. Incarcati hartie Letter sau A4 si ajustati
ghidajul.

3. Deschideti tava de iesire.

4. Trageti extensia tavii de iesire.

Instalati cartusele

1. Deschideti usa de acces la rezervoarele de
cerneala.

2. Eliminati banda protectoare de pe ambele
cartuse.

Atentie: Nu atingeti contactele de sub
banda.

3. Rotiti cartusele astfel incat suprafetele
mai inalte sa fie orientate catre
imprimanta. Introduceti cartusele si
fixati-le in pozitie.

4. Tnchideti usa de acces la rezervoarele de

cerneald.
Ajutor si asistenta jI,EI E,I
|' @ Pentru informatii despre depanarea imprimantei si
E videoclipuri, vizitati site-ul de asistenta HP. Introduceti E

numele modelului pentru a cauta imprimanta. hp.com/support

Informatjiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabila.
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Funkcie tlaciarne

Predna cast

1 Vstupny zasobnik

2 Veko skenera

3 Ovladaci panel

4 Pristupové dvierka atramentu
5 Vystupny zasobnik

6 Nastavec vystupného zasobnika

Ovladaci panel

Tlacidlo napajania
Stlacenim tohto tlacidla sa zapina alebo
vypina tlaciaren.

% © Indikator problému s atramentom
Signalizuje nizku hladinu atramentu
alebo problémy s kazetou.

Tlacidlo Zrusit
Stlacenim tohto tlacidla sa zastavi
aktudlna ¢innost.

Tla¢idlo/indikator Pokracovat
Ked svieti, stlacenim budete
pokracovat v Ulohe.

‘

Tlacidlo/indikator Informacie
Stlacenim sa vytlaci suhrn nastaveni
a stavu tlaciarne.

.;:41
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Zadna cast
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7 Napajanie

8 USB port Pozrite si poznamku
uvedenu nizsie

Pri nastavovani nepouzivajte USB
Tato tlaciarer ma Stitok zakryvajuci USB port
na podporu pripojenia k sieti.

Ak chcete vyuzivat vsetky dostupné funkcie
tejto tlaciarne, dokoncite nastavovanie
softvérom HP a pripojenim na internet.

Po nastaveni mézete v pripade potreby

tlacit cez USB kabel.

Tlacidlo/indikator Bezdrdtové pripojenie
Indikuje stav pripojenia k bezdrotovej sieti.
Pri pripojeni svieti neprerusovane namodro.
Ked je tlaciaren odpojena alebo v rezime
nastavovania, blika.

Tlacidlo Farebna képia
Stlacenim spustite farebné kopirovanie.

Tlatidlo €iernobiela képia

Stlacenim spustite ¢iernobiele kopirovanie.
Poznamka: Opakovanym stlacanim
pozadovaného tlacidla mozete zvysit pocet
kopii.
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Ikony na displeji
Kod chyby (E + Cislo)

/‘ Pozrite si tabulku nizsie.

u)

] E -' — Potet kopii
Problém — D ' ' Problém s papierom
Skontrolujte softver HP. oL@ | \Vlozte papier/skontrolujte zaseknutie
Vystraha tykajlica sa o papera. .
bezdrdtového pripojenia —_— S.tav’bezdrotoveho pripojenia a sila
Wi-Fi siet je odpojena. @ signalu
Restartujte rezim —— Stav funkcie Wi-Fi Direct
nastavovania. IH I:I

\ @

[ |
E=

Odhadované Grovne atramentu

Chybové kddy a stav zaneprazdnenosti

Kod Opis Riesenie
EO Nepouzitelna kazeta Skontrolujte softvér HP a podla pokynov ho nahradte.
E1 Nezhoda velkosti papiera Vlyzaduje sa vacsi papier. Vlozte spravnu velkost alebo
upravte nastavenia tlace.
E2 Chyba snimaca/nevhodna Vlozeny papier sa nezhoduje s nastaveniami tlace.
dlZka papiera Vlozte spravnu velkost alebo upravte nastavenia tlace.
E3 Zaseknutie vozika Odstrante zaseknuty papier z pristupovej oblasti kazety.
E4 Zaseknuty papier Odstrante zaseknuty papier zo vstupnej alebo Cistiacej
oblasti.
E5 Zlyhanie skenera Vlypnite tlaciaren a znovu ju zapnite.
E6 VSeobecna chyba tlaciarne Vlypnite tlaciaren a znovu ju zapnite.
-l Tlaciaren je zaneprazdnena Nevypinajte tlaciaren. Proces méze chvilu trvat.

Odstranenie zaseknutého papiera

Stlacenim tlacidla ® sa pokuste odstranit zaseknutie automaticky. Odstranenie zaseknutého papiera
manualne:

1 Vypnite tlaciaren.

2 Zasunte vstupny zasobnik, zatvorte nastavec vystupného
zasobnika a zatlacte zatvoreny vystupny zasobnik.

3 Prevratte tlaciaren. Vyhladajte cistiaci kryt na spodnej strane
tlactiarne. Potiahnutim za obe uska ho otvorte.

4 QOdstrante zaseknutie.

5 Zatvorte Cistiaci kryt tak, aby obe zapadky zapadli na svoje
miesto. Otocte tlaciarer do normalnej polohy a zapnite ju.

Spodna cast tlaciarne



Pomocnik a tipy pre Wi-Fi a pripojenie
Ak softver nedokaze potas nastavenia najst vasu tlaciaren, skontrolujte nasledujiice podmienky,
aby ste vyriesili dany problém.

1S

Resetovanie Wi-Fi (rezim nastavovania)

Pocas Gvodného nastavovania: Ak modry indikator Wi-Fi neblika, tlaciaren pravdepodobne nie
je v rezime nastavovania Wi-Fi. Postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.
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Pocas pouzivania tlatiarne sa Wi-Fi odpoji: Ak je modry indikator Wi-Fi vypnuty, znova pripojte
tlaciaren k sieti. Tlaciaren vypnite a znova zapnite. Ak sa tlaciaren nepripoji automaticky, postupuijte
podla krokov uvedenych nizsie.

Resetovanie Wi-Fi

1. Naraz stlacte tlacidld ® a ®. Sleduijte, ¢i tlacidlo
napajania kratko zablika, a potom tlacidla uvolni-
te. Indikator bezdrétového pripojenia bude blikat
namodro.

2. Poctkajte jednu minutu. Zavrite a znova otvorte
softvér HP a potom sa skuste pripojit znova.

Dalsie potencialne problémy RieSenie
Pocitac alebo mobilné Premiestnite pocita¢ alebo mobilné zariadenie blizSie k tlaciarni.
zariadenie je prilis daleko Zariadenie je pravdepodobne mimo dosahu Wi-Fi signalu
od tlatiarne tlaciarne.
Pocitac je pripojeny k virtualnej Pred inStalaciou softvéru HP sa odpojte od VPN siete. Ak ste
sukromnej sieti (VPN) alebo pripojeni k VPN sieti, nemb&zete inStalovat aplikacie z obchodu
vzdialenej pracovnej sieti Microsoft Store. K VPN sieti sa pripojte znova po dokonceni

nastavovania tlaciarne.

Poznamka: Pred odpojenim od VPN siete vezmite do Uvahy
polohu a zabezpecenie Wi-Fi siete.

Wi-Fi siet je v pocitaci vypnuta Ak je vas pocitac pripojeny cez ethernet, po¢as nastavovania
(pocitac je pripojeny tlaciarne zapnite v pocitaci Wi-Fi. Na dokoncenie nastavovania
cez ethernet) cez Wi-Fi do¢asne odpojte ethernetovy kabel.

Na vasom mobilnom zariadeni Ak nastavenie vykonavate na mobilnom zariadeni, zapnite

su vypnuté Bluetooth a sluzby Bluetooth a sluzby urtovania polohy. Pomédze to softvéru
urcovania polohy vyhladat siet a tlaciaren.

Poznamka: Pocas procesu nastavovania sa vasa poloha
neurcuje a do spolo¢nosti HP sa neodosielaju Ziadne
informacie o polohe.
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Informacie o nastaveni hardvéru tlaciarne

= Ked budete postupovat podla pokynov v softvéri HP, nastavenie prebehne jednoducho.
EE| Ak cheete nainstalovat softvér, prejdite na stranku 123.hp.com.

Vlozenie papiera
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1. Vytiahnutim odkryte zasobnik papiera.
Posunutim otvorte vodiacu listu.

2. Vlozte papier formatu Letter alebo A4
a nastavte vodiacu listu.

3. Otvorte vystupny zasobnik.

4. Potiahnutim otvorte nastavec
vystupného zasobnika.

Vlozenie kaziet

1. Otvorte pristupovy kryt atramentu.

2. Odstrante ochranné pasky na oboch
kazetach.

Upozornenie: Nedotykajte sa kontaktov
pod paskou.

3. Otocte kazety tak, aby vy35si koniec
smeroval k tlaciarni. VloZte kazety na
miesto tak, aby zacvakli.

4. Zatvorte pristupovy kryt atramentu.

Pomocnik a podpora jI,EI E,I
[’@ Informacie o rieSeni problémov s tlaciarnou a videa

o tlaciarni najdete na stranke podpory HP. Tlaciaren E
najdete zadanim nazvu modelu. hp.com/support

Informacie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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Funkcije tiskalnika

Spredaj Zadaj
( S
o S

\
o\ [
o T ©
1 Vhodni pladenj 7 Napajalni prikljucek
2 Pokrov optitnega bralnika 8 Prikljucek USB Glejte spodnjo opombo "
3 Nadzorna plosta % Za nastavitev ne uporabite

=% povezave USB

4 Vratca za dostop do ¢rnila
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Ta tiskalnik ima nalepko, ki prekriva vrata USB

in tako spodbuja omreZno povezavo.

6 PodaljSek izhodnega pladnja Ce Zelite uporabljati vse razpolozljive funkcije
tega tiskalnika, dokonc¢ajte nastavitev
s programsko opremo HP ininternetno
povezavo. Po kon¢ani nastavitvi lahko za
tiskanje po potrebi uporabite kabel USB.

5 Izhodni pladen;j

Nadzorna plosca
@ Gumb za vklop Gumb/luéka za brezZi¢no povezavo
Pritisnite ga, da vklopite/izklopite Oznacuje stanje brezzitne povezave.
tiskalnik. Povezava je vzpostavljena, ko lucka sveti

modro. Utripa, ko je tiskalnik izkljucen ali

® @ Opozorilna lu¢ka za ¢rnilo .. )
Vv nacinu nastavitve.

kaze, da zmanjkuje ¢rnila ali da je prislo

do tezave s kartuso. @ Gumb za barvno kopiranje
. - Pritisnite, da zatnete opravilo barvnega

@ Gumb za preklic kopirania

Pritisnite ga, da ustavite trenutni piranja.

postopek. @ Gumb za ¢rno-belo kopiranje

Y . . —/ Pritisnite, da zacnete opravilo ¢rno-belega

Gumb/luéka za nadaljevanje [—

Pritisnite ga, ko sveti, da nadaljujete '

Opomba: Ce Zelite povetati stevilo kopij,

posel. P I )
veckrat pritisnite Zeleni gumb.

Gumb/lucka za informacije

Pritisnite ga, da natisnete povzetek

nastavitev in stanja tiskalnika.
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Ikone na zaslonu

Tezava
Preverite programsko
opremo HP.

Opozorilo za brezzi¢no
povezavo

Povezava Wi-Fi je prekinjena.
Znova zazenite

nastavitveni nacin.

Koda napake (E + stevilka)
Oglejte si spodnjo tabelo.

Stevilo kopii

Tezava s papirjem

NaloZite papir/preverite, ali je morda
prislo do zagozditve.

Stanje brezzitne povezave in moc¢
signala

Stanje povezave Wi-Fi Direct

Ocenjene ravni ¢rnila

Kode napak in stanje zasedenosti

Koda Opis

E0  Neuporabnakartusa

E1 Velikost papirja se
ne ujema

E2  Neujemanje med tipalom/
dolzino papirja

E3  Carriage stall (Nosilec
je zataknjen)

E4  Zagozditev papirja

E5 Okvara opti¢nega bralnika

E6  Splosna napaka tiskalnika

] Tiskalnik je zaseden

Resitev
Preverite programsko opremo HP in upostevajte navodila,
da jo zamenjate.

Potrebujete vedji papir. Nalozite papir pravilne velikosti ali
prilagodite nastavitve tiskanja.

NaloZeni papir se ne ujema z nastavitvami tiskanja. Nalozite
papir pravilne velikosti ali prilagodite nastavitve tiskanja.

Odstranite zagozden papir iz obmoc¢ja za dostop do kartuse
s ¢rnilom.

Odstranite zagozden papir iz obmocja vhoda ali ¢iscenja.
Izklopite in znova vklopite tiskalnik.

Izklopite in znova vklopite tiskalnik.

Ne izklapljajte naprave. Postopek lahko traja nekaj ¢asa.

Odstranjevanje zagozdenega papirja

Pritisnite ® za samodejno odstranitev zagozdenega papirja. Ro¢no odstranjevanje zagozdenega papirja:

1
2

Izklopite tiskalnik.

Odstranite zagozden papir.

Spustite vhodni pladenj, zaprite podaljsek izhodnega pladnja
in potisnite izhodni pladenj, da ga zaprete.

Obrnite tiskalnik. Poiscite vratca za ¢isCenje na dnu tiskalnika.
Izvlecite oba jezitka na vratcih, da jih odprete.

Zaprite vratca za ¢isCenje tako, da se oba zapaha zaskocita.

Spodnji del tiskalnika

Tiskalnik vrnite v obi¢ajni polozaj in ga vklopite.



Pomoc in nasveti za Wi-Fi ter povezovanje

Ce programska oprema med nastavitvijo ne najde tiskalnika, preverite naslednja stanja,
da odpravite tezavo.

Ponastavitev povezave Wi-Fi (nacin nastavitve)

Med zacetno nastavitvijo: Ce modra lutka za Wi-Fi ne utripa, tiskalnik morda ni v nacinu za nastavitev
povezave Wi-Fi. UpoStevajte spodnja navodila.

Povezava Wi-Fi je prekinjena med uporabo tiskalnika: Ce modra lu¢ka za Wi-Fi ne sveti, v tiskalniku
znova vzpostavite povezavo z omrezjem. Izklopite in znova vklopite tiskalnik. Ce tiskalnik ne vzpostavi
povezave samodejno, upostevajte spodnja navodila.

Ponastavite povezavo Wi-Fi

1. Hkrati pritisnite tipki ® in ®. Poc¢akajte, da gumb
za vklop na kratko utripne, nato pa izpustite
gumba. Lucka za brezzi¢no povezavo utripa
modro.

1S

2. Pocakajte eno minuto. Zaprite in znova odprite
programsko opremo HP, nato pa poskusite znova
vzpostaviti povezavo.
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Druge morebitne tezave ReSitev

Racunalnik ali prenosna naprava Racunalnik ali prenosno napravo priblizajte tiskalniku. Naprava
je prevet oddaljena je morda zunaj dosega signala Wi-Fi tiskalnika.
od tiskalnika

Racunalnik ima vzpostavljeno Preden namestite programsko opremo HP, prekinite povezavo

povezavo z navideznim z omrezjem VPN. Ko imate vzpostavljeno povezavo z omrezjem
zasebnim omrezjem (VPN) ali VPN, lahko $e vedno namescate aplikacije iz trgovine Microsoft
oddaljenim sluzbenim Store. Ko koncate nastavitev tiskalnika, znova vzpostavite
omrezjem povezavo z omrezjem VPN.

Opomba: preden prekinete povezavo z omrezjem VPN,
razmislite o lokaciji in varnosti omrezja Wi-Fi.

Povezava Wi-Fi v racunalniku Ceje ratunalnik povezan prek etherneta, med nastavljanjem

je izklopljena (racunalnik je tiskalnika vklopite povezavo Wi-Fi ra¢unalnika. Za dokoncanje
povezan prek etherneta) nastavitve prek omrezja Wi-Fi zacasno odklopite ethernetni kabel.
Bluetooth in lokacijske Ce izvajate nastavitev s prenosno napravo, vklopite Bluetooth
storitve v prenosni napravi in lokacijske storitve. Tako bo programska oprema lazje nasla

so izklopljene omrezje in tiskalnik.

Opomba: vasa lokacija ni dolo¢ena v okviru postopka
nastavitve, podatki o lokaciji pa niso poslani HP-ju.
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Informacije o nastavitvi strojne opreme tiskalnika

Nalaganje papirja

1.

Namestitev kartus

. Odprite vratca za dostop ¢rnila.

. Odstranite zascitni trak z obeh kartus.

. Zaprite vratca za dostop do ¢rnila.

= Za enostavno nastavitev upostevajte navodila v programski opremi HP. Obiscite spletno mesto
=EE|  123.hp.com in namestite programsko opremo.

Povlecite navzgor, da se prikaze pladenj
za papir. Potisnite pladenj, da ga odprete.

Nalozite papir velikosti Letter ali A4
in prilagodite vodilo.

Odprite izhodni pladen;.

Izvlecite podaljSek izhodnega pladnja.

Opozorilo: ne dotikajte kontaktov pod
trakom.

Kartusi obrnite tako, da je visji konec
obrnjen proti tiskalniku. Vstavite kartusi
tako, da se zaskocita na mestu.

Pomoc in podpora jI,EI E,I
[’@ Za informacije o tiskalniku in videoposnetke

obiscite HP-jevo spletno mesto za podporo. E
Vnesite ime modela, da poiscete tiskalnik. hp.com/support

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila.
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Druckerfunktionen
Vorne

1 Zufuhrfach

2 Scannerabdeckung

3 Bedienfeld

4 Tinten-Zugriffsklappe
5 Ausgabefach

6 Verladngerung des Ausgabefachs

Bedienfeld

@ Ein/Aus Taste
Mit dieser Taste schalten Sie den
Drucker ein/aus.

® @ Tintenwarnung LED
Zeigt einen niedrigen Tintenfillstand
oder Patronenprobleme an.

@ Abbrechen-Taste
Mit dieser Taste stoppen Sie den
aktuellen Vorgang.

v\ Fortsetzen-Taste/LED
:

Driicken Sie die Taste, wenn sie

leuchtet, um einen Auftrag fortzusetzen.

Info-Taste/LED
Driicken Sie die Taste, um eine
Zusammenfassung der Einstellungen

und des Status des Druckers zu drucken.

.;;41

Hinten

7 Stromanschluss

8 USB-Anschluss. Siehe Hinweis unten

Drucker nicht iiber USB

einrichten
Dieser Drucker ist mit einem Aufkleber
versehen, der den USB-Anschluss abdeckt,

da eine Netzwerkverbindung empfohlen wird.

Um alle verfligbaren Funktionen dieses

Druckers nutzen zu kdnnen, empfehlen wir,

die Einrichtung mit der HP Software und

einer Internetverbindung abzuschlieRen.
Nach der Einrichtung kdnnen Sie Uber ein
USB-Kabel drucken, falls erforderlich.

Wireless Taste/LED

Sie zeigt den Status der Wireless-
Verbindung an. Verbunden, wenn die LED
durchgehend blau leuchtet. Blinkt, wenn
der Drucker nicht verbunden ist oder sich
im Einrichtungsmodus befindet.

Farbkopie Taste
Mit dieser Taste drucken Sie eine
Farbkopie.

SchwarzweiBkopie-Taste

Mit dieser Taste drucken Sie eine
Schwarzweilkopie.

Hinweis: Driicken Sie die gewiinschte
Taste mehrmals, um die Anzahl der
Kopien zu erhohen.
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Symbole auf dem Display

Problem
Uberpriifen der HP Software.

Wireless-Warnung

Die Wi-Fi-Verbindung wurde
getrennt. Starten Sie den
Einrichtungsmodus neu.

— ol

Fehlercode (E + Zahl)
/‘ —\ Siehe hierzu die folgende Tabelle.
El

Anzahl Kopien

Problem mit Papier
Flllen Sie Papier nach bzw. priifen Sie,
ob ein Papierstau aufgetreten ist.

Wireless-Status und Signalstarke

-
—!‘.‘_—

D

B I

Wi-Fi Direct-Status

i E|
Ll O =)

Geschatzte Tintenstande

Fehlercodes und Belegt-Modus

Code Beschreibung

EO Unbrauchbare Patrone

E1l Falsches Format

E2  Sensorfehler/Falsche
Papierlange

E3  Patronenwagen blockiert

Deutsch

E4 Papierstau
E5 Scannerfehler
E6  Allgemeiner Druckerfehler

i Drucker ist belegt

46

Losung

Uberpriifen der HP Software und befolgen der Anweisungen,
um sie zu ersetzen.

GroReres Papier erforderlich. Richtiges Format einlegen oder
Druckeinstellungen anpassen.

Eingelegtes Papier stimmt nicht mit den Druckeinstellungen
Uberein. Richtiges Format einlegen oder Druckeinstellungen
anpassen.

Den Papierstau im Zugangsbereich zu den Patronen
beseitigen.

Papierstau im Eingangs- oder Reinigungsbereich beseitigen.
Den Drucker aus und wieder einschalten.
Den Drucker aus und wieder einschalten.

Nicht ausschalten. Der Vorgang kann eine Weile dauern.



Papierstaubeseitigung

Driicken Sie ®), um den Stau automatisch beseitigen zu lassen. Verfahren Sie fir die manuelle
Beseitigung wie folgt:

1 Schalten Sie den Drucker aus.

2 Senken Sie das Zufuhrfach ab, schlieen Sie die Verlangerung
des Ausgabefachs und schieben Sie das Ausgabefach hinein.

3 Drehen Sie den Drucker um. Lokalisieren Sie die
Reinigungsklappe an der Unterseite des Druckers. Ziehen Sie
an den Arretierungen an der Klappe, um die Klappe zu 6ffnen.

4 Beseitigen des Papierstaus.
5 Schliel3en Sie die Reinigungsklappe, bis beide Verriegelungen Unterseite des Druckers
einrasten. Stellen Sie den Drucker in seine normale Position
und schalten Sie ihn ein.

Hilfe und Tipps zu Wi-Fi und Konnektivitat
Wenn die Software Ihren Drucker wahrend der Einrichtung nicht finden kann, priifen Sie zur Behebung
des Problems die folgenden Bedingungen.

Wi-Fi zuriicksetzen (Einrichtungsmodus)
Wahrend der ersten Einrichtung: Wenn die blaue Wi-Fi-LED nicht blinkt, ist der Drucker mdglicherweise
nicht im Wi-Fi-Einrichtungsmodus. Flihren Sie die folgenden Schritte aus.

Wahrend der Benutzung des Druckers wird Wi-Fi unterbrochen: Wenn die blaue Wi-Fi-LED aus ist,
verbinden Sie den Drucker erneut mit dem Netzwerk. Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.
Wenn der Drucker nicht automatisch wieder eine Verbindung herstellt, fihren Sie die folgenden
Schritte aus.

Wi-Fi zuriicksetzen

1. Driicken Sie gleichzeitig ® und ®. Warten Sie bis
die Netztaste kurz aufblinkt und lassen Sie die
Tasten dann los. Die Wireless-LED blinkt dann blau.

2. Warten Sie eine Minute lang. Schliel3en und 6ffnen
Sie HP Software neu und versuchen Sie dann
erneut eine Verbindung herzustellen.
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Andere mdgliche Probleme

Computer oder mobiles Gerat
zu weit vom Drucker entfernt

Computer mit einem

VPN- (Virtual Private Network)
oder Remote-Arbeitsnetzwerk
verbunden

Wi-Fi am Computer deaktiviert
(Computer ber Ethernet
verbunden)

Bluetooth und Ortungsdienste
auf Ihrem mobilen Gerat
deaktiviert

Lésung

Bewegen Sie den Computer bzw. das mobile Gerdte naher zum
Drucker. Ihr Gerat befindet sich méglicherweise aul3erhalb der
Reichweite des Wi-Fi-Signals des Druckers.

Trennen Sie vor Installation der HP Software die Verbindung
zum VPN. Das Installieren von Apps aus dem Microsoft Store ist
nicht madglich, solange eine Verbindung zu einem VPN besteht.
Sie kdnnen die Verbindung zum VPN nach Abschluss der
Druckereinrichtung wieder herstellen.

Hinweis: Beriicksichtigen Sie Ihren Standort und die Sicherheit
des Wi-Fi-Netzwerks, bevor Sie die Verbindung zum
VPN trennen.

Wenn Ihr Computer Gber Ethernet verbunden ist, schalten Sie
Wi-Fi am Computer ein, wahrend Sie den Drucker einrichten.
Trennen Sie das Ethernet-Kabel temporar, um die Einrichtung
Uber Wi-Fi abzuschlieRen.

Wenn Sie die Einrichtung mit einem mobilen Gerat vornehmen,
aktivieren Sie Bluetooth und die Ortungsdienste. Dadurch kénnen
lhr Netzwerk und Drucker durch die Software gefunden werden.

Hinweis: |hr Standort wird nicht ermittelt und es
werden im Rahmen des Einrichtungsvorgangs keine
Standortinformationen an HP gesendet.



Informationen zum Einrichten der Druckerhardware

= Folgen Sie den Anweisungen in der HP Software fir eine einfache Einrichtung. Besuchen Sie
G0 123.hp.com zum Installieren der Software.

Papier einlegen

1. Ziehen Sie das Papierfach nach oben
heraus. Ziehen Sie die Papierfiihrung
heraus.

2. Legen Sie Papier im Format Letter
oder A4 ein und passen Sie die
Papierflihrungen an den Stapel an.

3. Offnen Sie das Ausgabefach.

4. Ziehen Sie die Verldngerung des
Ausgabefachs auf.

Druckpatronen einsetzen

1. Offnen Sie die Tintenzugangsklappe.

2. Entfernen Sie die Schutzfolie von beiden
Druckpatronen.

Achtung: Berlhren Sie die Kontakte unter
der Schutzfolie nicht.

3. Drehen Sie die Patronen so, dass das
hohere Ende in Richtung Drucker zeigt.
Setzen Sie die Patronen ein und rasten
Sie sie ein.

4. SchlieRen Sie die Tintenzugangsklappe.

Hilfe und Support jl.,EI E.I
|' @ Mehr zur Behebung von Druckerproblemen und Videos
E finden Sie auf der HP Supportseite des Druckers. Geben E

Sie den Modellnamen ein, um den Drucker zu finden. hp.com/support

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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